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:la maniglia è
parte integrante
dell’anta
The handle is an integral part of the door

: Kitchens for living

ANTE / DOORS

LINK

02 03

Cucina Logica Link in Fashion wood Rovere Carbone e Grigio Fumo lucido, top Quarzo 

Bianco anticato, piano snack granito nero Juta. Elementi Basic Fashion wood Rovere 

Carbone. Colonne Grigio Fumo lucido. 

Logica Link kitchen in Carbone Oak Fashion wood and high gloss Grigio Fumo, Bianco  
anticato Quartz top, nero Juta granite breakfast counter. Basic elements in Carbone 
Oak Fashion wood. High gloss Grigio Fumo tall units.

Cocina Logica Link en Fashion wood Roble Carbone y Grigio Fumo brillante, encimera  
de Cuarzo Bianco anticato, isleta granito nero Juta. Elementos Basic Fashion wood 
Roble Carbone. Columnas Grigio Fumo brillante.

Cuisine Logica Link en Fashion wood Chêne Carbone et en Grigio Fumo brillant, plan 
de travail en Quartz Bianco anticato et plan snack en granit Nero Juta. Éléments Basic 
Fashion wood Chêne Carbone. Colonnes en Grigio Fumo brillant.

Küche Logica Link in Fashion Wood Eiche Carbone und Grigio Fumo glänzend,  
Abdeckplatte Quarzo Bianco antik, Snackplatte Platte Nero Juta. Elemente Basic  
Fashion Wood Eiche Carbone. Hochschränke Grigio Fumo glänzend.

Кухня Logica Link из Fashion wood Дуб Carbone и Grigio Fumo глянцевый, столешница Кварц 
Bianco состаренный, закусочный столик гранит nero Juta. Элементы Basic Fashion wood Дуб 
Carbone. Колонны Grigio Fumo глянцевый.

LOGICA

rovere carbone / grigio fumo lucido
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: Kitchens for living

:olmo, essenza naturale 
dalle eleganti
venature verticali
Elm: a natural wood finish with an elegant vertical grain

ANTE / DOORS

LOGICA

10  11

LOGICA

olmo biscotto / cenere lucido

Cucina Logica in Olmo Biscotto, top ceramica Belgian Blu e laminato unicolor Grigio 

sp. 2 cm; tavolo ceramica Belgian Blu. Colonne Cenere lucido. 

Logica kitchen in Biscotto Elm, Belgian Blu ceramic top and Grigio unicolor laminate, 
th. 2 cm; Belgian Blu ceramic table. High gloss Cenere tall units.

Cocina Logica en Olmo Biscotto, encimera de cerámica Belgian Blu y laminado unicolor 
Grigio esp. 2 cm; mesa de cerámica Belgian Blu. Columnas Cenere brillante.

Cuisine Logica en Orme Biscotto, plan de travail en céramique Belgian Blu et en 
stratifié unicolor Grigio de 2 cm d'épaisseur; table en céramique Belgian Blu. 
Colonnes en Cenere brillant.

Küche Logica in Ulme Biscotto, Abdeckplatte Keramik Belgian Blu und Laminat 
einfarbig Grigio St. 2 cm; Tisch Keramik Belgian Blu. Hochschränke Cenere glänzend.

Кухня Logica из Вяза Biscotto, столешница из керамики Belgian Blu и ламината unicolor Grigio 

толщ. 2 cм; стол из керамики Belgian Blu. Колонны Cenere глянцевый.



12 13



La gola in acciaio dalla forma squadrata non interrompe la linearità delle 
superfici.  All’interno di ante e cestoni si rivelano spazi attrezzabili per ogni 
tipo di esigenza, all’esterno ampi piani di lavoro. 

The steel groove, with its squared silhouette, does not disrupt the linearity of the 
surfaces. The inside of doors and deep drawers reveals room to be equipped for any 
requirements, while the outside affords plenty of work surface space.

La ranura de acero de líneas perpendiculares no interrumpe la linealidad de las 
superficies. Las puertas y gavetas se abren a espacios equipables para cualquier tipo 
de necesidad, y por fuera se extienden amplias encimeras de trabajo.

Les lignes épurées de la prise de main intégrée en acier se fondent harmonieusement 
dans la linéarité des surfaces. Les plans de travail côtoient les façades et les casseroliers 
qui dissimulent des espaces à équiper selon les exigences.

Die Kehlleiste aus Stahl unterbricht mit ihrer quadratischen Form nicht die Linearität 
der Oberflächen. Hinter den Türen und in den Auszügen findet sich reichlich Platz, der 
individuell gestaltet werden kann um allen Anforderungen gerecht zu werden. Außen 
stehen Arbeitsplatten mit viel Platz zur Verfügung.

Паз из стали квадратных линий не прерывает линейность поверхностей. Внутри створок 
и корзин открываются оборудованные пространства для любых потребностей, снаружи 
обширные рабочие поверхности.

La gola in acciaio dalla forma squadrata non interrompe la linearità delle 
superfici.  All’interno di ante e cestoni si rivelano spazi attrezzabili per ogni 
tipo di esigenza, all’esterno ampi piani di lavoro. 
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L'ISOLA

:un'area di lavoro flessibile
pensata per ospitare il tavolo Axia
A flexible work area designed to house the Axia table 

16 17

Il tavolo Axia è un’appendice dell’isola sulla quale si inserisce con naturalezza diventando elemento integrante dell’area 

cucina.

The Axia table is an addition to the island, with which it blends in seamlessly to become an integral part of the kitchen area.
La mesa Axia es un apéndice de la isla en la que se integra con naturalidad, convirtiéndose en parte fundamental de la 
cocina.
La table Axia sert d'appendice à l'îlot, tellement à l'aise à devenir un élément intégrant de la cuisine.
Der Tisch Axia ist eine Ergänzung der Insel, in die sich der Tisch auf natürliche Weise einfügt und so zu einem integralen 
Element in der Küche wird.
Стол Axia является дополнением острова, с которым он интегрируется с натуральной естественностью, становясь составляющим 
элементом кухни.



Ante di misure differenti sono accostate in modo creativo: le gole creano un 
gioco dinamico di linee verticali che movimentano la superficie liscia delle 
colonne. 

Different-sized doors are put together in a creative fashion: the grooves create a 
dynamic game of vertical lines which add movement to the smooth surface of the tall 
units.

Se combinan con creatividad puertas de diferentes medidas: las ranuras crean un 
juego dinámico de líneas verticales que dan movimiento a la superficie lisa de las 
columnas.

Portes de différentes tailles juxtaposées de manière créative: les prises de main 
intégrées créent un jeu dynamique de lignes verticales qui donnent du mouvement 
aux surfaces lisses des colonnes.

Türen verschiedener Größe werden kreativ miteinander kombiniert. Die Kehlleisten 
sorgen dabei für ein dynamisches Spiel vertikaler Linien, die der glatten Oberfläche 
der Hochschränke Bewegung gibt.

Створки различных размеров совмещаются креативным образом: пазы   создают 
динамичную игру вертикальных линий, обеспечивающих движение гладкой 
поверхности колонн.
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Ante di misure differenti sono accostate in modo creativo: le gole creano un 
gioco dinamico di linee verticali che movimentano la superficie liscia delle 
colonne.



AXIA

:il tavolo
che si allunga 
a piacimento
Axia : the table which extends to your requirements

Axia si inserisce nel modulo cucina come una penisola diventandone un’estensione 

regolabile: il tavolo infatti si allunga e si trasforma in tre diverse dimensioni. 

Axia fits in with the kitchen module like a peninsula, becoming an adjustable extension: 
indeed, the table extends and can be transformed in three different dimensions.

Axia se integra en el módulo de la cocina como una península, convirtiéndose en una 
extensión regulable de ella: de hecho, la mesa se alarga y se transforma con tres 
tamaños distintos.

Axia s'insère sous forme de plan snack dans le module cuisine et en devient une 
extension réglable : en effet, la table peut s'allonger selon trois différentes longueurs.

Axia fügt sich in das Küchenmodul wie eine Halbinsel ein und wird dadurch zu einer 
verstellbaren Verlängerung, denn der Tisch lässt sich auf drei Längen ausziehen.

Axia встраивается в модуль кухни в качестве полуострова, становясь ее регулируемым 

удлинением: в действительности, стол выдвигается и преобразуется в три различных 

размера.
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TAVOLO AXIA

:il piano del tavolo è continuo ed uniforme
anche quando è allungato
The table top is continuous and uniform when extended 
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:una sequenza 
di linee e volumi 
scandiscono le ante
Every element that forms the kitchen strongly distinguishes the setting

: Kitchens for living

ANTE / DOORS

ELIOS+RAIN

26 27

Cucina Logica: basi ed isola ante Logica Elios in Cenere goffrato, top quarzo Beach 

Medium Grey. Colonne e pensili ante Logica Rain in Fashion wood Rovere Carbone. 

Logica kitchen: base units and island, Logica Elios doors in embossed Cenere, top in 
Beach Medium Grey Quartz. Tall units and wall units, Logica Rain doors in Carbone 
Oak Fashion wood.

Cocina Logica: muebles bajos e isla con puertas Logica Elios en Cenere gofrado, 
encimera de cuarzo Beach Medium Grey. Columnas y colgantes con puertas Logica 
Rain en Fashion wood Roble Carbone.

Cuisine Logica: éléments bas et îlot avec façade Logica Elios en Cenere gaufré, plan 
de travail en quartz Beach Medium Grey. Colonnes et éléments hauts avec façade 
Logica Rain en Fashion wood Chêne Carbone.

Küche Logica: Unterschränke und Insel Türen Logica Elios in Cenere gauffriert, 
Abdeckplatte Quarz Beach Medium Grey. Hochschränke und Hängeschränke Türen 
Logica Rain in Fashion Wood Eiche Carbone.

Кухня Logica: тумбы и остров со створками Logica Elios из гофрированного Cenere, 

столешница из кварца Beach Medium Grey. Колонны и навесные элементы со створками 

Logica Rain из Fashion wood Дуб Carbone.

LOGICA

rovere carbone / cenere goffrato
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LOGICA ELIOS

:un volume sottile e aggettante
è il segno distintivo dell’anta Elios 

A slimline and protruding volume are the distinguishing traits of the Elios door 

40 4130 31

L’anta Elios si distingue per la particolare maniglia che interrompe le superfici creando piacevoli effetti di chiaroscuro; é 

disponibile nelle stesse finiture dell’anta: in legno o in tutti i colori laccati.

The Elios door stands out for the special handle which disrupts the surfaces, creating beguiling chiaroscuro effects; it is 
available in the same finishes as the door: in wood or in all the lacquered colours.
La puerta Elios se distingue por el particular tirador que interrumpe las superficies creando agradables efectos de claroscuro; 
está disponible en los mismos acabados que la puerta: en madera o en todos los colores lacados.
La façade Elios se distingue par le design particulier de la poignée qui crée un bel effet de clair-obscur sur la façade; la 
poignée est disponible dans les mêmes finitions que la façade : en bois ou dans tous les coloris laqués.
Der besondere Griff kennzeichnet die Tür Elios und unterbricht die Oberflächen, indem er für schöne Kontraste von Hell 
und Dunkel sorgt. Der Griff ist in den gleichen Ausführen der Tür erhältlich: in Holz und allen farbigen Lackierungen.
Створка Elios характеризуется особенной ручкой, прерывающей поверхности, создавая приятные световые эффекты; 
предусмотрена в тех же вариантах отделки, что и створка: из дерева или всех крашеных цветов.



:legno chiaro 
e tonalità primarie
Pale wood and primary colours

: Kitchens for living

ANTE / DOORS

LOGICA

32 33

Cucina Logica in Bianco opaco goffrato e Olmo Chiaro, top Ceramica Nieve, piano 

snack Titan Olmo chiaro. Inserimenti a giorno Bianco opaco goffrato. Colonne Olmo 

chiaro. 

Logica kitchen in embossed Bianco opaco and Chiaro Elm, Nieve Ceramic top, chiaro 
Titan Elm breakfast counter. Open modules for insertion in embossed Bianco opaco. 
Chiaro Elm tall units.

Cocina Logica en Bianco mate gofrado y Olmo Chiaro, encimera Ceramica Nieve, isleta 
Titan Olmo chiaro. Módulos abiertos para inserción Bianco mate gofrado. Columnas 
Olmo chiaro.

Cuisine Logica en Bianco opaco gaufré et en Orme clair, plan de travail en Cérmique 
Nieve, plan snack en Titan Orme clair. Modules ouverts pour insertion Bianco opaco 
gaufré. Colonnes en Orme clair.

Küche Logica in Bianco matt gauffriert und Ulme Chiaro, Abdeckplatte Keramik Nieve, Snackplatte  

Titan Ulme Chiaro. Eingefügte offene Elemente Bianco matt gauffriert. Hochschränke Ulme Chiaro.

Кухня Logica из Bianco матового гофрированного и светлого вяза, столешница из 

керамики Nieve, закусочный столик Titan светлый вяз. Открытые элементы Bianco матовый 

гофрированный. Колонны из светлого вяза.

LOGICA

olmo chiaro / bianco opaco
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TITAN

:una struttura forte
per un tavolo visivamente leggero
A sturdy frame for an apparently light-weight table 
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Il tavolo si sovrappone alla base dell’isola con spontaneità ed è sostenuto nel lato destro dalle gambe Titan nella stessa 

finitura Olmo chiaro.

The table is spontaneously placed on top of the island base, and it is supported on the right side by the Titan legs in the 
same chiaro Elm finish.
La table se superpose à la structure de l'îlot de manière très spontanée avec le côté droit supporté par les pieds Titan dans 
la même finition Orme clair.
La table se superpose à la structure de l'îlot de manière très spontanée avec le côté droit supporté par les pieds Titan dans 
la même finition Orme clair.
Der Tisch liegt auf dem Unterschrank der Insel auf, auf der rechten Seite wird er von den Beinen Titan in der gleichen Ausführung Ulme 
Chiaro gestützt.
Стол естественно налагается в основании острова и поддерживается с правой стороны ножками Titan в той же отделке светлого вяза.



 

:linee verticali
sono incise 
sulle superfici delle ante
Vertical lines are engraved in the surface of the doors

: Kitchens for living

ANTE / DOORS

RAIN

38 39

Cucina Logica Rain in Sahara goffrato, Rovere Sahara e Fashion wood Rovere 

Naturale, top Quarzo Beach Medium Grey, tavolo Fashion wood Rovere Naturale. 

Colonne Rovere Sahara. 

Logica Rain kitchen in embossed Sahara, Sahara Oak and Naturale Oak Fashion 
wood, Beach Medium Grey Quartz top, Naturale Oak Fashion wood table. Sahara Oak 
tall units.

Cocina Logica Rain en Sahara gofrado, Roble Sahara y Fashion wood Roble Naturale, 
encimera de Cuarzo Beach Medium Grey, mesa en Fashion wood Roble Naturale. 
Columnas Roble Sahara.

Cuisine Logica Rain en Sahara gaufré, Chêne Sahara et Fashion wood Chêne Naturale, 
plan de travail en quartz Beach Medium Grey, table Fashion en wood Chêne Naturale. 
Colonnes en Chêne Sahara.

Küche Logica Rain in Sahara gauffriert, Eiche Sahara und Fashion Wood Eiche, 
Abdeckplatte Quarz Beach Medium Grey, Tisch Fashion Wood Eiche. Hochschränke 
Eiche Sahara.
 
Кухня Logica Rain из гофрированного Sahara, Дуб Sahara и Fashion wood Натуральный  Дуб, 

столешница Кварц Beach Medium Grey, стол Fashion wood Натуральный Дуб. Колонны Дуб 

Sahara.

LOGICA

rovere naturale / rovere sahara / sahara goffrato
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LOGICA RAIN

:volumi compatti e 
superfici ricercate
Compact volumes and sophisticated surfaces 

42 43

L’anta Rain si differenzia per le incisioni verticali disposte sulla superficie in sequenza regolare.

The Rain door stands out for the vertical incisions made across the surface in a regular sequence. 
La puerta Rain se diferencia por las tallas verticales dispuestas en la superficie en una secuencia regular.
La façade Rain se différencie par sa surface aux incisions verticales disposées en séquence régulière.
Die Tür Rain zeichnet sich durch vertikale Zierrillen aus, welche die Oberfläche in regemäßigen Abständen durchziehen.
Створка Rain характеризуется вертикальным рисунком на поверхности с регулярной последовательностью.



Gli spazi interni si possono allestire con diversi accessori che a seconda delle 
esigenze rispondono a precise funzioni di contenimento e permettono 
di sfruttare al meglio i vani anche dal punto di vista ergonomico. 

The interiors can be equipped with a variety of accessories which play specific storage 
roles depending on the given requirements and allow the maximisation of space 
usage in terms of ergonomics too.

Los espacios internos se pueden equipar con diversos accesorios que cumplen 
funciones de almacenamiento específicas según la necesidad y permiten aprovechar 
al máximo los módulos incluso desde un punto de vista ergonómico.

Les volumes intérieurs peuvent être équipés avec différents accessoires pour 
répondre à des exigences précises de rangement et permettent de les utiliser au 
mieux, également du point de vue ergonomique.

Die Schränke können entsprechend der Anforderungen an den Stauraum mit entspre-
chendem Zubehör individuell gestaltet werden, so dass die Fächer auch aus ergono-
mischer Sicht optimal ausgenutzt werden können.

Внутренние поверхности могут быть оборудованы различными аксессуарами, которые в 
зависимости от потребностей, отвечают определенным функциям вместимости и позволяют 
наилучшим образом использовать пространства, в том числе с эргономической точки зрения. 
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LOGICA

:il tavolo come estensione
del piano di lavoro
The table as an extension of the worktop

46 47

Il tavolo fa parte della cucina, è progettato per svolgere le sue abituali funzioni ma anche come estensione del piano di 

lavoro, da utilizzare all’occorrenza.

The table is part of the kitchen; it is designed to play all its usual functions but also as an extension of the worktop, to be 
used when necessary.
La mesa forma parte de la cocina, desempeñando sus funciones habituales pero también como extensión de la encimera, 
para utilizarse cuando se necesite.
La table de la cuisine peut être utilisée pour y prendre les repas ou au besoin comme extension du plan de travail.
Der Tisch ist Teil der Küche und wurde für die gewöhnliche Nutzung als solcher entworfen. Er funktioniert aber auch als 
Erweiterung der Arbeitsplatte, die bei Bedarf genutzt werden kann.
Стол является составной частью кухни, предусмотрен для выполнения ее обыденных функций, но также выступает в качестве 
удлинения рабочей поверхности, используемой при необходимости.



: freschezza delle
superfici in legno,
modernità dei volumi
The coolness of wooden surfaces, the modern appeal of volumes

: Kitchens for living

ANTE / DOORS

LOGICA

48 49

LOGICA

Cucina Logica in Juta goffrato, top Marmo Travertino Paglierino spazzolato, tavolo 

Fashion wood Rovere Canapa. Inserimenti a giorno Fashion wood Rovere Canapa. 

Colonne Fashion wood Rovere Canapa. 

Logica kitchen in embossed Juta, brushed Paglierino Travertine Marble top, Canapa 
Oak  Fashion wood table. Inserimenti a giorno Fashion wood Rovere Canapa. Colonne 
Fashion wood Rovere Canapa. 

Cocina Logica en Juta gofrado, encimera de Mármol Travertino Paglierino cepillado, 
mesa Fashion wood Roble Canapa. Módulos abiertos para inserción Fashion wood 
Roble Canapa. Columnas Fashion wood Roble Canapa.

Cuisine Logica en Juta gaufré, plan de travail en Marbre Travertino jaune paille brossé,
table Fashion wood Chêne Canapa. Modules ouverts pour insertion Fashion wood
Chêne Canapa. Colonnes Fashion wood Chêne Canapa.

Küche Logica in Juta gauffriert, Abdeckplatte Marmor Travertino Paglierino poliert, Tisch 
Fashion Wood Eiche Canapa. Eingefügte offene Elemente Fashion Wood Eiche Canapa.  
Hochschränke Fashion Wood Eiche Canapa.

Кухня Logica из гофрированного Juta, столешница из полированного мрамора Travertino 

Paglierino, стол Fashion wood Дуб Canapa. Открытые элементы Fashion wood Дуб Canapa. 

Колонны Fashion wood Дуб Canapa.

LOGICA

rovere canapa / juta goffrato
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LOGICA

:un'area di lavoro spaziosa e funzionale
completata dal tavolo annesso
A spacious and functional work area completed by an additional table

52 53

Il tavolo va in appoggio alla base dell’isola diventando parte integrante della cucina dove si concentrano tutte le funzioni.

The table is placed on top of the island, and becomes an integral part of the kitchen, where all the tasks are focused.
La mesa se apoya sobre el mueble bajo de la isla, convirtiéndose en parte integrante de la cocina, donde se concentran 
todas las funciones.
La table s'appuie sur la structure de l'îlot en devenant partie intégrante d’une cuisine qui concentre toutes les fonctions. 
Der auf dem Unterschrank der Insel aufgelegte Tisch wir integraler Bestandteil, wo sich alle Funktionen konzentrieren.
Стол опирается об основание острова, становясь составляющей частью кухни, где сконцентрированы все ее функции.
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:moduli che 
si aprono 
allo spazio cucina
Modules that open up to the kitchen setting

: Kitchens for living

ANTE / DOORS

LOGICA

56 57

Cucina Logica Olmo Caffè e Grigio Perla lucido, top quarzo Beach Dark Grey. Elementi 

Basic Olmo Caffè, elementi Pass Grigio Perla opaco. Colonne Grigio Perla lucido con 

inserimento a giorno con mensoline Olmo Caffè. 

Logical kitchen in Caffè Elm and high gloss Grigio Perla, Beach Dark Grey Quartz top. 
Basic Elements in Caffè Elm, Pass elements in matt Grigio Perla. High gloss Grigio 
Perla tall units with open module for insertion with small shelves in Caffè Elm.

Cocina Logica Olmo Caffè y Grigio Perla brillante, encimera cuarzo Beach Dark Grey. 
Elementos Basic Olmo Caffè, elementos Pass Grigio Perla mate. Columnas Grigio 
Perla brillante con módulo abierto con estantes pequeños Olmo Caffè.

Cuisine en Logica Orme Caffè et en Grigio Perla brillant, plan de travail en quartz 
Beach Dark Grey. Éléments Basic Orme Caffè et éléments Pass Grigio Perla matt.
Colonnes en Grigio Perla brillant avec tablettes en Orme Caffè disposées à jour.

Küche Logica Ulme Caffè und Grigio Perla glänzend, Abdeckplatte Quarz Beach Dark 
Grey. Elemente Basic Ulme Caffè, Elemente Pass Grigio Perla matt. Hochschränke 
Grigio Perla glänzend mit eingefügten offenen Elementen mit Borden Ulme Caffè.

Кухня Logica Вяз Caffè и Grigio Perla глянцевый, столешница из кварца Beach 

Dark Grey. Элементы Basic Вяз Caffè, элементы Pass Grigio Perla матовый. 

Колонны Grigio Perla глянцевый с открытой вставкой с полками Вяз Caffè.Canapa. Колонны 

Fashion Wood Дуб Canapa.

LOGICA

olmo caffè /grigio perla lucido
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PASS

:vani a giorno attrezzati
completano i pensili
Accessorised open modules complete the wall units

I moduli Pass sono una soluzione pratica per sfruttare lo spazio a disposizione sotto i pensili senza occupare interamente 

la profondità del piano, incrementando così le possibilità di contenimento.

Pass modules are a practical solution to exploit the available space under the wall units without entirely using up the 
depth of the worktop, thereby enhancing your storage space.
Los módulos Pass son una solución práctica para aprovechar el espacio disponible bajo los colgantes sin ocupar la 
encimera en toda su profundidad, aumentando así las posibilidades de almacenamiento.
Les modules Pass sont une solution pratique pour utiliser l'espace disponible sous les éléments hauts, sans occuper toute 
la profondeur du plan de travail mais en augmentant les possibilités de rangement.
Die Module Pass sind eine praktische Lösung, um mehr Stauraum zu schaffen und um den Platz unter den Hängeschränken 
zu nutzen, ohne dass dabei die gesamte Tiefe der Platte verloren geht.
Модули Pass представляют собой практичное решение для использования имеющегося в распоряжении пространства под 
навесными элементами, не занимая полностью глубину поверхности, увеличивая таким образом возможности вместительности. 
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PASS

:tanto spazio per lavorare senza limitare
 le caratteristiche di contenimento
Accessorised open modules complete the wall units

64 65

La capienza di basi e pensili e la flessibilità nella disposizione di accessori interni ed elettrodomestici consente di avere 

a disposizione un piano di lavoro ampio e spazioso.

The capacious base units and wall units and the flexibility of interior accessory and household appliance layouts make it 
possible to have a large and spacious work surface at hand.
La capacidad de almacenamiento de los muebles bajos y colgantes y la flexibilidad en los accesorios internos y electro-
domésticos disponibles permiten contar con una encimera amplia y espaciosa.
Le volume des éléments bas et hauts et l'agencement flexible des électroménagers et des accessoires intérieurs permettent de disposer 
d'un plan de travail très spacieux.
Dank dem großzügigen Stauraum in den Unterschränken und Hängeschränke sowie den flexibel einsetzbaren Inneneinrichtung und den 
anpassungsfähigen Elektrogeräten steht Ihnen ein großzügiger Arbeitsbereich zur Verfügung.
Вместимость тумб и навесных элементов, в также гибкость размещения внутренних принадлежностей и бытовых приборов 
позволяют иметь в распоряжении обширную и просторную рабочую поверхность.



FASHION WOOD   ANTE 
DOORS - PUERTAS - FAÇADES - TÜREN - СТВОрКи

FINITURE / FINISHES

LOGICA

LOGICA RAIN

LOGICA LINK

LOGICA ELIOS

GRIGIO 016 CARBONE 018
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NATURALE 014 TABACCO 013

TERRA 017

CANAPA 019

FASHION WOOD

CHIARO 020 BISCOTTO 022MIELE 021

OLMO (Solo per ante LOGICA e LOGICA LINK) 
ELM (Only for Logica and Logica Link doors) - OLMO (solo para puertas Logica y Logica Link) - ORME (Seulement pour les façades Logica et Logica Link)
ULME (nur für Türen Logica und Logica Link) - Вяз (Только для створок Logica и Logica Link)

CAFFÈ 023

FINITURE / FINISHES



ROVERI COLORI OPACHI PORO APERTO SPAZZOLATI 
BRUSHED OAKS LACQUERED IN MATT COLOURS - ROBLES CEPILLADOS LACADOS COLORES MATE - CHÊNES BROSSÉS LAQUÉS MATS POLIERTE 
EICHENHÖLZER, IN MATTEN FARBEN LACKIERT - ДУБ риФЛЕНЫЙ КрАШЕНЫЙ МАТОВЫХ ЦВЕТОВ

BIANCO 401 MAGNOLIA 402 SAHARA 403

ARGILLA 406

GRIGIO FERRO 504

JUTA 408

CENERE 407BAMBÙ 464

GRIGIO FUMO 502

CRETA 404

TÈ VERDE 465

NERO 503

GRIGIO PERLA 501

FINITURE / FINISHES
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ARAGOSTA 43

BIANCO 1 MAGNOLIA 2 SAHARA 3

CRETA 4

NERO 103

VERDE SCURO 62

CENERE 7

GRIGIO FERRO 104

PAPAVERO 27

OCEANO 87

ARGILLA 6

FIORDALISO 84

BAMBÙ 64

SENAPE 46 ZAFFERANO 41

JUTA 8

GRIGIO PERLA 101

GIALLO CEDRO 45

TÈ VERDE 65

AVIO 85

GRIGIO FUMO 102

SMERALDO 66

MALDIVE 86

ROSSO 22

COLORI LACCATI OPACHI/OPACHI GOFFRATI O LUCIDI
MATT/EMBOSSED AND HIGH GLOSS LACQUERED COLOURS - COLORES LACADOS MATES/MATES GOFRADOS Y BRILLANTES - LAQUÉS MATS/MATS 
GAUFRÉS ET BRILLANTS - FARBEN MATT LACKIERT/MATT GAUFRIERT UND GLÄNZEND - МАТОВЫЕ/МАТОВЫЕ гОФрирОВАННЫЕ и гЛяНЦЕВЫЕ ЦВЕТА

FINITURE / FINISHES



FOSSILE ROSSO BORDEAUXPORFIDO REALE

BIANCO DAX WHITE ROCK PANNA

LABRADOR

PIETRA GRIGIA

GRIGIO

CEMBRITE

NERO FIN. MARTELLATO

GRESS

ARDESIA

CANAPA

PORFIDO

GRAFFITE

CAESAR BROWN STONE

NERO

COLORI LAMINATI (Solo per ante LOGICA)
LAMINATE COLOURS (Only for Logica doors) - COLORES LAMINADOS (solo para puertas Logica) - COLORIS STRATIFIÉS (Seulement pour façade Logica)  
FARBEN LAMINAT (nur für Türen Logica) - Цвета ламината (Только для створок Logica)

FINITURE / FINISHES
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* Laccato lucido o opaco nei colori a campionario / Lacquered matt or high gloss in the colours of the sample collection / Lacado mate o brillante en los colores del muestrario / Laqué 

mat ou brillant dans les coloris en échantilonnag / Lackiert oder glänzend in den Farben der Musterkarte / Лакированный или глянцевый в цветах по набору образцов.

L/W 228 P/D 27 H 25 mm - Passo / Tich: 192 

Maniglia nichel satinato ”S10”
“S10” satin nickel handle

Tirador níquel satinado “S10”

Poignée en nickel satiné ”S10”

Griff Nickel satiniert ”S10”

ручка сатинированный никель ”S10”

L/W 238 P/D 24,5 H 35 mm - Passo / Tich: 192 

Maniglia “C40” nichel satinato
“C40” handle satin nickel 

Tirador “C40” níquel satinado 

Poignée “C40” en nickel satiné 

Griff “C40” Nickel satiniert 

ручка “C40” сатинированный никель

L/W 175 P/D 34,5 H 15,5 mm - Passo / Tich: 160
L/W 239 P/D 34,5 H 15,5 mm - Passo / Tich: 224
L/W 367 P/D 34,5 H 15,5 mm - Passo / Tich: 352
L/W 655 P/D 34,5 H 15,5 mm - Passo / Tich: 640

Maniglia “C10” nichel satinato
“C10” handle satin nickel

Tirador “C10” níquel satinado

Poignée “C10” en nickel satiné

Griff “C10” Nickel satiniert 

ручка “C10” сатинированный никель 

L/W 204 P/D 18,5 H 12,5 mm - Passo / Tich: 160
L/W 364 P/D 18,5 H 12,5 mm - Passo /Tich: 320

Maniglia “C50” acciaio o Laccato* 
“C50” steel handle or laquered* 

Tirador en acero “C50” o lacado* 

Poignée en acier “C50 o ou laqué* 

Griff “C50” Stahl oder lackiert* 

ручка “C50” сталь или крашеная*

MANIGLIA - HANDLE S10

MANIGLIA - HANDLE C40

MANIGLIA - HANDLE C10

MANIGLIA - HANDLE C50

MANIGLIE
HANDLES - TIRADORES - POIGNÉES - GRIFFE - рУчКи

L/W 212 P/D 20,5 H 36 mm - Passo / Tich: 192 

Maniglia “G40” inox
“G40” stainless steel handle 

Tirador en inox “G40” 

Poignée en inox “G40”

Griff “G40” Edelstahl 

ручка “G40” нержавеющая сталь

L/W 207 P/D 27 H 50 mm - Passo / Tich: 160

Maniglia “C30” nichel satinato 

“C30” handle satin nickel 

Tirador “C30” níquel satinado

Poignée “C30” en nickel satiné

Griff “C30” Nickel satiniert  

ручка “C30” сатинированный никель

MANIGLIA - HANDLE G40 MANIGLIA - HANDLE C30

Diametro/Diametro: 15,5 H 20 mm 

Pomolo nichel satinato
Knob satin nickel 

Mando níquel satinado 

Molette nickel satiné

Pomolo Nickel satiniert 

Круглая ручка сатинированный никель 

L/W 300   P/D 40 H 20 mm - Passo / Tich: 288
L/W 500   P/D 40 H 20 mm - Passo / Tich: 488
L/W 700   P/D 40 H 20 mm - Passo / Tich: 688
L/W 800   P/D 40 H 20 mm - Passo / Tich: 788
L/W 1100 P/D 40 H 20 mm - Passo / Tich: 1088

Maniglia “C60” nichel satinato 

“C60” satin nickel handle 

Tirador níquel satinado “C60”

Poignée en nickel satiné ”C60”

Griff “C60” Nickel satiniert  

ручка “C60” сатинированный никель

POMOLO MANIGLIA - HANDLE C60

L/W 115 P/D 24 - Passo / Tich: 96

Maniglia “Circle” cromo lucido
“Circle” handle chrome

Tirador “Circle” cromo

Poignée “Circle” en chrome

Griff “Circle” Chrom glänzend 

ручка “Circle” хром глянцевый

MANIGLIA - HANDLE P42 MANIGLIA - HANDLE CIRCLEL/W 171 P/D 24 H 58 mm

Maniglia “P42” incassata nichel satinato o laccato*
“P42” recessed handle satin nickel or laquered*

Tirador enrasado “P42” níquel satinado o lacado*

Poignée encastrée “P42” en nickel satiné ou laqué*
Eingelassener Griff “P42” Nickel satiniert oder lackiert* 

ручка “P42” встроенная сатинированный никель или 
крашеная* 

BASI  - BASE UNITS

L/W 320   P/D 30 H 8 mm
L/W 370   P/D 30 H 8 mm
L/W 420   P/D 30 H 8 mm
L/W 670   P/D 30 H 8 mm
L/W 520   P/D 30 H 8 mm
L/W 720   P/D 30 H 8 mm
L/W 820   P/D 30 H 8 mm
L/W 970   P/D 30 H 8 mm
L/W 1120 P/D 30 H 8 mm

Maniglione nichel satinato o laccato*
Big handle satin nickel or laquered*

Gran tirador níquel satinado  o lacado* 

Super poignée nickel satiné ou laqué*
Langer Griff Nickel satiniert oder lackiert* 

ручка сатинированный никель или крашеный*

MANIGLIONE - BIG ANDLE   COLONNE - TALL UNITS

L/W 1720 P/D 30 H 8 mm
L/W 1840 P/D 30 H 8 mm
L/W 1960 P/D 30 H 8 mm

FINITURE / FINISHES



Valdesign srl si riserva di apportare in qualsiasi momento quelle modifiche a prodotti, misure e materiali, che ritenesse utili per esigenze di carattere produttivo e commerciale. 
Le tonalità di colore e le finiture illustrate vanno considerate puramente indicative. Per ogni aspetto tecnico e dimensionale fare riferimento ai listini aziendali e relativi aggiornamenti. 
Valdesign srl reserves the right to make any changes to products, measurements and materials at any time deemed useful for manufacturing and sales purposes. The colour shades and 

finishes illustrated herein are to be considered purely indicative. For all technical and dimensional issues, please refer to the company price lists and related updates.

Nessuna immagine, testo o composizione grafica di questo catalogo può essere riprodotta o usata in qualsiasi forma. 
No picture, text or graphic composition in this catalogue may be reproduced or used in any way.

design Haften studio / C.R.S. Valdesign  concept and set coordinator Haften studio color separation Varianti.it print Grafiche Antiga

stampato Ottobre 2012

LOGICA



valdesign


